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in altnordisches langes @ entwickelte sich schon

im Mittelalter zu einem langen ¢- haltigen Laut
in den meisten schwedischen Mundarten. In Siid-
schweden scheint diese Entwicklung schon im ersten
Teil des 13. Jahrhunderts eingetreten zu sein.

Der Ubergang >4 beriihrte in Sitdschweden nicht
nur gemeinaltnordisches langes @ sondern auch die a,
die vor gewissen Konsonantenverbindungen gedehnt
wurden. Unter dehnenden Verbindungen seien ng,
nd, mb, ld und rd erwihnt. Beispiele sind Worter wie
ling ‘lang’, hand ‘Hand’ (Karte 8), lamm ‘Lamm’
(<lamb), hilla ‘halten’ und gdrd ‘Hof’.

Fiir die Chronologie ist es eine wichtige Tatsache,
dass der d-Vokal der oft unbetonten Verben sld
‘schlagen’ und %dlla ‘halten’ und der Worter ldg
‘niedrig’ und gdve ‘Gabe’ in gewissen Mundarten nach
dem Ubergang a>d gekiirzt wurde, wobei der Vokal
mit einem in den Mundarten vorliegenden ¢ zusam-
mentfiel. Die Worter machten dann die Entwicklung
0>3, & w.i. mit. Da diese Entwicklung ilter als die
Dehnung der kurzen Wurzelsilben ist, bedeutet die-
ses, dass der Ubergang @>>d in Siidschweden seiner-
seits betrdchtlich ilter als die Silbendehnung ist.

Wie der durch den Ubergang @>d entstandene,
lange Vokal in Teilen des siidschwedischen Gebiets
diphthongiert wurde, wird unten im Kommentar
der Karte 37 behandelt.

Das kurze @, das durch die Silbendehnung gedehnt
wurde, bekam in der schwedischen Reichssprache die
Qualitdt [a], wihrend ein kurzbleibendes a eine offene,
palatale Qualitét [a] bekam. In der heutigen schwe-
dischen Reichssprache kommt also nur ein ¢-Phonem
vor. Als lang wird es durch [g], als kurz durch [a]
realisiert.

In den meisten siidschwedischen Mundarten ver-
hilt es sich anders. Es liegt da in der Regel ein velares

a [a] vor, das sowohl kurz als lang sein kann, und
ein palatales a [a], das ebenso sowohl kurz als lang
sein kann. In mehreren Mundarten besteht Kommu-
tation zwischen kurzem palatalem und kurzem ve-
larem @ ebenso wie zwischen langem palatalem und
langem velarem o. Beisp.: basta ‘Badestube’: bast
‘Bast’; kal ‘Kalb’: kal kahl’, fara ‘fahren’: fara ‘Ge-
fahr’. Die minimalen Paare sind selten, und sie sind
in der Regel von verhéltnisméssig jungen Konsonan-
tenverdnderungen abhingig. Im grdssten Teil des
siidschwedischen Gebiets ist @ in der Regel vor ge-
wissen Konsonanten und Konsonantenverbindungen
palatal, vor anderen velar. Langes o ist in gewissen
Wéortern palatal in anderen velar, aber es ist sehr
schwierig, Regeln dafiir festzustellen.

Mit Riicksicht auf das Gesagte ist es das Richtigste,
mit zwel siidschwedischen a-Phonemen zu rechnen,
wenn auch die Verteilung gewissermassen gesteuert
ist.

Folgende relative Chronologie kann fiir die quanti-
tativen und qualitativen Entwicklungen von e in
Siidschweden aufgestellt werden:

1. Gemeinaltnord. Dehnung vor wegfallendem
Nasal und im Auslaut der einsilbigen Wérter: gins >
gas ‘Gans’, sd¢ > sa ‘der’.

2. Dehnung vor Konsonantengruppen wie ng, nd,
mb, ld, rd.

3. Ubergang @ > d.

4. Ortliche Kiirzung & > ¢ in gewissen Positionen
z.B. vor labialem Spiranten oder in besonders oft
verwendeten Wortern wie sld und Adlic.

5. Dehnungen im Anlaut und vor Konsonanten-
gruppen wie fi, ks, ki, In, mp, nk, nt, rl, rm, rn, s, st
mit verschiedenen Verbreitungen.

6. Dehnung der kurzen Wurzelsilben der meisten
‘Worttypen.
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37. Inf. gd ‘gehen’.




7. Velarisierung von gedehntem a (> g), vielleicht
doch nicht neben gewissen palatalisierenden Konso-
nanten.

8. Dehnung der iibrigen Gruppen kurzsilbiger
Worter.

9. Kiirzung von ¢ und ¢ vor gewissen Konsonan-
ten und Konsonantengruppen, wobei Siidschonen ein
Reliktgebiet bildet.

Die heutigen Formen des Inf. gd ‘gehen’, weisen in
Siidschweden auf ein frithmittelalterliches ga
guriick. Diese Form kam in den literarischen alt-
schwedischen und altddnischen Quellen viel seltener
als der Inf. ganga vor, aber alle Spuren der letz-
genannten Form sind in Siidschweden verwischt
worden. ‘

Wortformen, die Diphthong oder diphthonggleiche
Elemente enthalten, kommen im ganzen Untersuch-
ungsgebiet ausser im nordéstlichen Smaéland und im
nordlichen Halland vor, wo die Aussprache gg ist.
Ausserhalb des siidschwedischen Gebiets kommen
Diphthonge wie @¢, aw und g¢ in Wortern, die &lteres
@ enthalten, im siidostlichsten Teil Vistergstlands vor.

Die Diphthonge gy und au (ay) haben die Explora-
toren in der Regel gut beachtet. Zuweilen enthalten
die Aufzeichnungen jedoch au, wo eine genauere
Analyse ay oder aw ergeben wiirde. Infolgedessen
wird das Zeichen fiir ay (a%) nicht nur da verwendet,
wo die Aufzeichnungen nur diese Qualitét enthalten,
sondern auch wo die Aufzeichnungen daneben ay u.4.
enthalten. '

Die Diphthonge oy, ¢w und 2¢ wechseln oft mit g.
Fiir Orte, wo sowohl Diphthong als Monophthong auf-
gezeichnet worden sind, wird nur Diphthongform
dargestellt. In Siidschonen ist kein geographischer
Wechsel ¢y ~ @ vorhanden. Die Karte zeigt, dass
die Dissimilation dort gering ist und dass die Explo-
ratoren die schwach dissimilierten Diphthonge ver-
schieden aufgefasst haben.

Wo sowohl au (aw, au) als ey ete. aufgezeichnet
worden sind, wird nur das Zeichen fiir den stirker
dissimilierten Diphthong gebraucht. Bei der Auflo-

sung der siidschwedischen Mundarten werden nimlich
die stark dissimilierten Diphthongqualititen ey, au
ete. durch ey oder 9g ersetzt, so z.B. in Blekinge. In
den meisten Gebieten ist doch ¢y ete. genuin. Dieser
Diphthong oder vielleicht besser Diphthongoid, kann
als ein Mittelding zwischen Monophthong und echtem
Diphthong bezeichnet werden. In phonetischer Hin-
sicht ist er in Siidschweden éin Diphthong; phone-
matisch ist er dagegen ein Monophthong.

Es ist zu vermuten, dass der Dipthong au eine unge-
fahrliche Entwicklung ¢ > eu > au > ay durchge-
macht hat. Auffallend ist, dass zwei Gebiete mit stark
dissimiliertem Diphthong vorkommen. Das eine und
grossere umfasst Nordschonen, ganz Blekinge und
das siidostliche Smaland. Das andere, das viel kleiner
ist, umfasst das mittlere Halland mit einigen Kirch-
spielen Smalands und Vistergotlands. In dem da-
zwischenliegenden siidhallandischen Gebiet diirfte der
schwach dissimilierte Diphthong urspriinglich sein.
Das siidhallindische Primérmaterial ist verhéltnis-
missig alt und sehr zuverléssig.

Der Kontrolle wegen -ist das Wort kdl ‘Kohl’
(< kal) untersucht worden. Dieses Wort ergibt das-
selbe Bild wie gd, wenn auch die Belege etwas spér-
licher sind.

Die Losung des Problems der zwei Gebiete geht
aus einem Vergleich mit der Karte des Wortes hand
(Karte 8) hervor. Dieses Wort hat Diphthong in
Nordschonen, ganz Blekinge und im siidgstlichen
Sméiland. Dagegen fehlt Diphthong im mittleren
Halland. Dieses diirfte so zu erkliren sein, dass die
starke Diphthongierung in Halland jiinger und
autochthon ist. Als die stérkere Diphthongierung der
a@-Produkte in Halland begann, war der gedehnte
Vokal des Wortes hand dort schon wieder gekiirzt,
und die Voraussetzungen einer Diphthongierung in
Wortern dieser Art waren nicht mehr vorhanden.

Hiermit kann die Diphthongierung der @-Produkte
in verschiedenen Gebieten in Verbindung mit der
oben aufgestellten relativen Chronologie gesetzt wer-
den. Die Diphthongierung ist in einigen Gebieten
élter, in anderen Gebieten jiinger als Moment 9.
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38. Subst. lampa ‘Lampe’.



Die Entwicklung des urspr. kurzen a folgt in den

allermeisten schwedischen Mundarten anderen
Linien als in der Reichssprache. Eine iibersichtliche
Darstellung der Entwicklung des kurzen @ in den
verschiedenen Worttypen der schwedischen Mundar-
ten fehlt noch. Fiir viele kleinere Mundartgebiete sind
Vorschlige zur Erklirung der Sonderentwicklungen
vorgelegt worden. Diese leiden aber leider oft darun-
ter, dass Material aus hinreichend grossen Mundart-
gebieten den Forschern nicht zur Verfiigung gestan-
den hat.

Auch das siidschwedische Untersuchungsgebiet ist
zu klein, um endgiiltige Losungen vieler der Probleme
geben zu kénnen, die mit der Entwicklung des kurzen
a verkniipft sind. Hier werden nur drei Worter dar-
gestellt und zwar lampa ‘Lampe’, gata ‘Strasse’ und
fara ‘fahren’. Sie sind erwihlt, weil sie in gewissen
Teilen des Untersuchungsgebiets dieselbe Entwick-
lung wie in der Reichssprache, in anderen Teilen aber
eine abweichende durchgemacht haben.

Das erste von diesen Wortern, lampa, ist langsilbig,
¢ steht vor einer von den Konsonantengruppen, vor
denen a in gewissen Mundarten velarisiert worden ist,
und vor denen der a-Vokal in gewissen heutigen
Mundarten lang, in anderen dagegen kurz ist.

In Siidschweden hat das Wort lampa palatales @ in
einem ostlichen Gebiet und velares in einem west-
lichen. Am weitesten ist die Velarisierung im siid-
lichen Halland und nordwestlichen Schonen fort-
geschritten, wo der Vokal d-haltig ist. Ein d-haltiger
Vokal kommt auch in einem kleineren Gebiet im
Gerichtskreis Albo im &stlichen Schonen vor.

Besonders interessant ist das Vorkommen des
langen Vokals in Siidschonen. Der siidschonische
Typus lgmpa ist ein Relikt, das darauf deutet, dass
das ganze Gebiet mit velarem Vokal gedehnten Vokal
gehabt hat, dass dieser Vokal aber nach der Velari-
sierung im grossten Teil des Gebiets wieder gekiirzt
worden ist.

Wigforss nimmt (SHF 240) an — sicherlich ganz
richtig — dass die d-haltigen Vokale bei der Kiirzung
des @ entstanden sind. Es liegt kein Grund fiir eine

Annahme vor, dass @ ortlich so frith gedehnt worden
ist, dass es die Entwicklung @ > & mitgemacht hat.

Die velare a-Qualitit kommt auch ausserhalb des
stidschwedischen Gebiets vor der Konsonantengruppe
mp vor. In Vistergotlands folkmal'I B stellt Gotlind
das Wort kamp(a) ‘Hanf’ kartographisch dar. Dieses
Wort hat velares a teils in den westlichen, teils in den
Ostlichsten Teilen der Provinz, wihrend palatales o
vor allem in den mittleren und nérdlichen Teilen der
Provinz vorkommt. Velares ¢ ist auch in Bohusldn
(Skee, Sorbygden), Dalsland (Artemark) und den
westlichen Teilen Virmlands (Kallstenius, Oversikt
over Virmlands svenska dialekter 116 {.) vorhanden.
Auch im Hauptteil Ostergétlands liegt velares o in
dem einschlégigen Material vor.

Wie oben betont wurde, hat die Dehnung des a
verschiedene Verbreitung vor den verschiedenen, im
Moment 5 erwidhnten Konsonantengruppen. Im siid-
schwedischen Gebiet ist das velare a z.B. viel Ostlicher
in den Wortern akia ‘hiiten’, axel ‘Achse’ und awxel
‘Schulter’ (die Karten 34—36) als im Wort lampa
gedrungen. Im Inf. kasta ‘werfen’ reicht das velare
@ ebenso Ostlich wie in den drei Wortern mit k-Ver-
bindungen. Der Inf. kaste hat langes, velares a in
ungefihr demselben Gebiet wie lampa.

Die Verhiltnisse dénischer und nordgttischer
Mundarten zeigen, dass die Dehnung und Velarisie-
rung des @ vor gewissen von den im Moment 5 er-
wiahnten Konsonantengruppen am ehesten siidwest-
skandinavische Erscheinungen sind. Vor anderen von
den genannten Konsonantengruppen liegt velares a
z.B. auch im nérdlichen Svealand und Norrland vor.

Oben ist die siiddschwedische Velarisierung des o
als die Folge einer Dehnung dargestellt. Es muss hier
betont werden, dass Velarisierung eines @ auch durch
andere Faktoren hervorgerufen werden kann. Un-
mittelbare Velarisierung durch die Qualitét der um-
gebenden Konsonanten kommt in gewissen Mund-
arten zweifelsohne vor.

Bei der Darstellung ist keine Riicksicht auf die
Verhiiltnisse in der unbetonten Silbe genommen
worden.
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W:’a?hrend gewisse Konsonantenverbindungen eine
Dehnung des ¢ und einen Ubergang g > a be-
wirken koénnen, ist anderseits die Dehnung von &
in kurzer Wurzelsilbe bisweilen so lange verzdgert
worden, dass die Velarisierung ¢ > ¢ ausgeblieben
ist. Diese Erscheinung ist vor allem von Wigforss
(SHF 188 ff.), Gotlind (Véstergdtlands folkmél 1:
93 ff.), Hedstrom (Ordstudier II:52ff.) und Are-
skoug (ANF 67:115ff.) behandelt worden. Es ist
dargelegt worden, dass die Dehnung des ¢ friiher in
einsilbigen als in zweisilbigen Wortern eingetreten
ist, und dass die Dehnung vor ¢ oder daraus entwickel-
tem d spiter als vor anderen Konsonanten eintrat.
Und endlich ist — vor allem von Hedstrém — betont
worden, dass ein vorausgehender, palataler Konsonant
(g, k) der Velarisierung ¢ > ¢ entgegengewirkt hat.

Die Formen géda und gata liegen in einem grossen
zusammenhéngenden Gebiet vor, das nicht nur
Schonen, Halland, Westblekinge und Westsméland
sondern auch beinahe ganz Vistergétland und Bohus-
lin umfasst.

Im Wort gata ‘Strasse’ liegen alle die drei Faktoren
vor, von denen ein jeder die Velarisierung direkt oder
indirekt verhindert. Es heisst z.B. gada ‘Strasse’ aber
gaba ‘gaffen’ in Westblekinge, Nordostschonen und in
grossen Teilen Hallands. In West- und Stidschonen
ist eine Entwicklung p > b > v nach a eingetreten;
dort liegen im Siiden gade und gavae, im Westen da-
gegen oft gada aber géva vor. Das Wort prata ‘reden’
heisst proda in gewissen Gegenden, wo gada vor-
kommt, prade in anderen. Das einsilbige Wort: mai
‘Speise’ heisst mad im ganzen Gebiet wo gade vor-
kommt. Palatales @ kann jedoch in einsilbigen Wor-
tern vorkommen. Es heisst z.B. sgd ‘sass’ und gad
‘vermochte’, bzw. saf, gat in grossen Gebieten. (In
starken Verbformen spielt das System eine grosse
Rolle. Dazu kommt, dass Verben ofter als Substan-
tive und Adjektive in den nordischen Sprachen in
verhiltnissmissig unbetonter Stellung stehen. Dieses
bewirkt, dass die starken Verbformen nicht ohne
weiteres als Produkte ,normaler Lautgesetze be-
trachtet werden kénnen.)

Zwei Faktoren, nimlich ¢ (d) und die Zweisilbig-
keit, haben also die Silbendehnung verzogert und da-
mit auch die Velarisierung des Vokals im Wort gata
verhindert. Und der dritte Faktor, der pravokalische
Palatal, hat vielleicht sogar eine palatalere Aussprache
des Vokals befordert. (Vgl. den Kommentar der
Karte 40.)

Bei der kartographischen Darstellung des Wortes
gata ist desgleichen der unbetonte Vokal beachtet
worden. (Der wurde im vorigen bei der Darstellung
in der Regel nicht beriicksichtigt. Kine Ausnabme
bildet das Wort bonde, in dem ein Zusammenhang
zwischen Apokope und Quantitit vorhanden war.)
Der unbetonte Vokal ist auf Oland regelmiissig apo-
kopiert worden. Ein unbetontes -& (-2) liegt in drei
Gebieten vor: im nordostlichen Sméland, im siid-
westlichsten Schonen und in den Grenzbezirken zwi-
schen Schonen, Blekinge und Sméland. In den erst-
genannten Gebieten ist der unbetonte Vokal durch
eine regelmiissig Schwichung -a > -6, -» entstanden.
Im letztgenannten Gebiet geht -¢ auf -u zuriick; die
Formen géde, gate, gate gehen ndmlich auf Cas. obl. gdfu
zuriick. Siehe hieriiber Lech, Skdnemalens bojnings-
lira 29 und Swenning, Folkmalet i Listers harad 478.

Von dem Inf. fara ‘fahren’ liegen in den sid-
gschwedischen Mundarten drei Typen vor: fara
fora und fara. (Die Schwichungen der schwachto-
nigen Silbe werden hier nicht beachtet.) Der letzt-
genannte dieser drei Typen ist in vielen Hinsichten
der interessanteste. Swenning (Folkmalet i Listers
hirad 122) und Gétlind (Vistergotlands folkmél
1: 253) haben angenommen, dass der Vokal des Inf.
féra von umgelauteten Formen des Prés. Ind. Sing.
herrithren. Diese These kann, wie Hedstrom (Ord-
studier I1: 55 £.) betont, nicht richtig sein. Der Typus
fera muss mit dem Typus fére zusammengehalten
werden und hat sich entweder daraus oder aus dem
kurzsilbigen Typus fdra iiber fiera lautregelméssig
entwickelt. Dieses kann sowohl auf systemologischem
als auf dialektgeographischem Weg nachgewiesen
werden.

11
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40. Inf. fara ‘fahren’.
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Wenn man zuerst eine systemologische Betrach-
tungsweise anlegt, findet man, dass sowohl -gr und
-ar wie -er dlterem -gr auch in anderen Wortern als
fara entsprechen kénnen. Vor allem muss das Subst.
par ‘Paar’ (par, par, per) erwihnt werden (Hedstrom
a.2.0.). Da das Wort par umgelauteten Vokal un-
moglich enthalten kann, ist es methodisch das Rich-
tigste, eine andere, den Wortern par und fara gemein-
same Erklirung zu suchen. Hedstrdm hat hervorge-
hoben, dass die beiden Wérter im Satz unbetont sind.
Das Wort fara ist ausserdem zweisilbig, infolgedessen
hat es unvelarisierten Vokal in grosseren Gebieten als
das einsilbige par.

Dialektgeographische Tatsachen sprechen stark fiir
die Theorie, dass sich fa&ra aus fdra oder fdra ent-
wickelt hat. Das Wort wird féra in einem zusammen-
hingenden Gebiet ausgesprochen, das Westsmaland,
den grossten Teil Hallands und ein zentrales Gebiet
Vistergdtlands umfasst. Dazu kommt ein geringeres
Gebiet in Blekinge. Das grossere Gebiet wird im
Norden, im Westen und im Siiden von Gebieten mit
fara umgeben. (Die Karte 40 sollte im Vergleich mit
Cotlind, Vistergdtlands folkmal 1, Karte 58 studiert
werden.) Nur im Osten grenzt fé&ra an fara.

Der Faktor, der die Entwicklung @ > @ bewirkt
hat, ist naturlich das r. Die hier behandelte Palatali-
sierung vor r hat mehrere Parallelen. Der auffallend-
ste ist die Entwicklung kar! ‘Mann’ > ker. Diese
Form kommt in den meisten Mundarten in Blekinge,
Smaland, Halland und Véstergotland vor. In Schonen
lautet das Wort in der Regel kar. Wie schon Kock
(Svensk ljudhistoria 3: 69) hervorgehoben hat, deutet
der unerweichte anlautende Konsonant in ker dar-
auf hin, dass diese Form aus unumgelautetem karl
entwickelt ist. In karl ist die Palatalisierung ¢ > @
vor 7 durch den prédvokalischen Palatal erleichtert.
(Vgl. die Erklirung Hedstroms, Ordstudier I1I: 69 zu
der Entwicklung gdlin > gelon u.4.)

In den siidschwedischen Mundarten besteht ein
Unterschied zwischen kgr (oder ker) ‘Mann’ und kar
‘Bottich’. Die verschiedenen Vokalentwicklungen
héingen sicher von den Quantitédtsverhdltnissen ab.
Das Wort karl war urspriinglich langsilbig, kar
‘Bottich’ dagegen kurzsilbig. Die Voraussetzungen
der Vokaldehnung waren frither in kdr als in kdrl
vorhanden.

Diese Umsténde sprechen dafiir, dass der Vokal in
fara, par und karl zur Zeit der Palatalisierung kurz
war. In fore und per hat die Kiirze in unbetonter
Stellung bestehen kénnen, in karl war der Vokal der
Wortstruktur wegen kurz. Dagegen scheint es schwie-
rig zu beweisen, dass der Vokal bei der Patalisierung
schon gedehnt worden war.

Sobald der gemeinsamme Ursprung der Typen fdra
und fera gefunden ist, tritt stattdessen die &ltere
Verteilung zwischen Formen mit palatalem und
velarem Vokal in den Vordergrund, und es wird
leichter, die Worter fara und gate zu vergleichen. Es
ergibt sich dann, dass die Velarisierung des gedehnten
@ in einem grosseren smaldndischen Gebiet in gaia
als in fara eingetreten ist. Dagegen hat der palatale
Vokal weitere Verbreitung in gata als in fare in den
westschwedischen Gebieten, die hier nicht darge-
stellt werden.

In sowobl gate als fara hat die Zweisilbigkeit zur
Bewahrung des palatalen Vokals beigetragen; wahr-
scheinlich ist die Dehnung des ¢ frither in einsilbigen
als in zweisilbigen, kurzsilbigen Wortern eingetreten.
I gata hat ausserdem die umstehenden Konsonanten
in verschiedenen Weisen den palatalen Vokal be-
giinstigt; in fara hat dagegen die oft vorkommende,
unbetonte Stellung im Satz die Silbendehnung dane-
ben verspitet und dadurch palatale Qualititen ge-
fordert. Eine weitere Palatalisierung des palatalem a
ist in gewissen Gebieten durch das nachfolgende
gefordert worden.

13
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sten

sten
steean
steyn
stayn
stagn (1)
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storn (ag)

stom

stan

stan

ston

staun

steun, steeun . a.
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41. Subst. sten ‘Stein’.
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Ein bedeutender Teil desjenigen reichsschwedi-
schen Wortschatzes, der langes betontes e hat,
weist in gewissen Mundarten Gétalands einen Diph-
thong az, e, v2 u.d. auf. Unter den Erbwortern gilb
dieses vor allem fiir die Worter, die einst urnordisches
i, gemeinaltnordisches @i enthielten. Uber den Ur-
sprung dieses Diphthongs sind zwei, miteinander
unvereinbare Theorien aufgestellt worden. Nach der
einen, die Primdrhypothese genanmt, ist der gemein-
altnordische ®i-Diphthong im siidschwedischen Ge-
biet bewahrt worden. Es ist dabei angenommen wor-
den, dass gleichartige Diphthonge, die in Wortern
anderen Ursprungs vorkommen, analogischen Ur-
sprungs sind. Nach der anderen Theorie, die Sekun-
dirhypothese genannt, ist gemeinaltnordisches i in
ganz Siidschweden zu & monophthongiert worden.
Spiter sind dieses lange e und andere, zur selben Zeit
vorliegende ¢-Laute von derselben Qualitét diph-
thongiert worden.

Am ausfiihrlichsten sind die e-Diphthonge von J.
Swenning in Utvecklingen av samnordiskt i i syd-
svenska mal (1909) behandelt worden. Swenning
schliesst sich der Sekundirhypothese an, und die
Griinde, die er vorbringt, miissen fiir Beweise gehalten
werden. Gegen Swenning hat sich Gotlind (Véster-
gbtlands folkmal 1: 294 ff.) aus unzureichenden Griin-
den der Primérhypothese angeschlossen. Die Theo-
rien Swennings sind von Wigforss (SHF 133 if.) und
Hedstrom (SSFM 100 ff.) akzeptiert worden.

Das Wort sten ‘Stein’ hat gemeinaltnordisches i
enthalten und die Entwicklung des Wortes ist regel-
missig gewesen. Die Karte sollte im Vergleich mit
der Karte 75 in Gotlind, Vistergstlands folkmal 1,
studiert werden.

Die Lautentwicklung der Diphthongworter hat
Hedstrom griindlich durchgearbeitet. Die Auffassung
der Entwicklung, die hier vorgelegt wird, stimmt in
gewissen aber nicht allen Hinsichten mit der Hed-
stroms iiberein.

Uber die ersten Stufen der Entwicklung (¢ > ez >
ey > ) sind alle einig. Eine Sonderentwicklung
@ > a3 (> ¢) ist w.a. im nordwestlichen Schonen

und in Teilen von Halland und dem westlichen Smé-
land eingetreten. In zwei hallindischen Gebieten
liegen stagn, stwyn und stoyn vor. Diese Gebiete werden
von Gebieten mit sfagn umgeben; im Siiden wird
jedoch stayn von stagn durch ein Gebiet mit staun
getrennt. Dagegen fehlen in Halland alle Spuren von
stoyn u.d. Es scheint aus dialektgeographischen Griin-
den das wahrscheinlichste zu sein, dass sich stayn in
Halland iiber stagn zu stoyn durch Velarisierung
gewandelt hat. Die Form staun diirfte sich aus stayn
durch eine Velarisierung entwickelt haben, welche die
zweite Komponente des Diphthongs betroffen hat.

Ein Ubergang ap > ag > oy (> o3) kann aus dia-
lektgeographischen Griinden auch im nordéstlichen
Schonen vorausgesetzt werden. Ein Typus steymn,
steun u.d., der in Vistra Goinge vorkommt und in
den letzten Jahrzehnten zum Teil von ay u.4. ver-
dringt worden ist, diirfte ebenso wie stayn durch
Velarisierung der zweiten Komponente entstanden
sein.

In den siidlichen Teilen von Lister und Brikne
kommt eine Variante o3 (vy, 22 u.d.) mit labialisierter
erster Komponente vor. In Mjéllby im siidlichsten
Teil Listers ist die erste Komponente nur schwach
labialisiert und liegt phonetisch zwischen @ und s.
Der Typus sy ist zweifelsohne aus ey entwickelt, ihre
Verbreitung berechtigt aber nicht allein die Annahme
Hedstroms, dass eine Form mit schwach labialisier-
ter, erster Komponente sowohl oz als den Varianten
mit labialisierter zweiter Komponente (au, ceu u.d.)
zugrunde liegt. Wie schon Swenning gezeigt hat,
kommt die Schreibung ¢¢ oft in Krégers Dialekttexten
aus dem 18. Jahrhundert vor, welche die Mundart des
Kirchspiels Vinslév in Vistra Géinge représentieren.
Die Aussprache ist nun ag in Vinslév. Vermutlich
hat die Entwicklung e > og, a2 verschiedene Wege
gehen konnen.

Der Diphthong hat nicht dieselbe Verbreitung in
allen Wértern, die gemeinaltnordisches cez enthielten.
Diphthongierte Formen des Wortes bred ‘breit’ (mib
wegfallendem &lterem d) kommen z.B. auch in Siid-
ostschonen vor. Vielleicht ist der Diphthong da zum
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Teil auf andere Weise entstanden. (Siehe Areskoug,
Studier over sydostskanska folkmal 1: 56 ff.)

Wie oben erwihnt wurde, betraf die mittelalter-
liche Diphthongierung nicht nur €, das aus
gemeinaltnordischem i entstanden war, sondern
auch ¢ mit derselben Qualitdt aber von anderem Ur-
sprung. Diphthong liegt z.B. in mehr oder weniger
beschrinkten Gebieten auch in Wortern wie herde
‘Hirt’ < hirdhi(r), se ‘schen’ < séhwan und lie
‘Sense’ << léwan vor. Hier soll die Entwicklung der
zwei letztgenannten Worter behandelt werden.

Die Karte des Wortes se ist der Karte des Wortes
sten sehr dhnlich. Abweichungen kommen jedoch be-
sonders in drei Punkten vor. Im mittleren Smaland
hat der Diphthong geringere Verbreitung in se als in
sten; in den ostlichen Teilen des Untersuchungsgebiets
liegt 4-Vokal in se vor; im siidlichen Halland fehlt der
Diphthongtypus ax im Wort se. Die Abwesenheit
eines Ubergangs a1 > ay in Siidhalland wird am
einfachsten als eine Folge der Auslautstellung erklért.
Die Verbreitung der Diphthongierung und die Ent-
wicklung zu ¢ erfordern eine ausfiibrlichere Darstel-
lung, aber zuerst muss das Wort lie behandelt werden.

Lie hat die Form lie nordlich von einer Linie La-
holm—XKarlshamn, d.h. in ganz Smaland, auf ganz
Oland, in Blekinge ausser dem Gerichtskreis Lister
und im aliergréssten Teil Hallands. Im ndrdlichsten
Halland ist jedoch eine Form le zweimal angetroffen.
Siidlich von der Linie Laholm—XKarlshamn sind diph-
thongierte Formen von derselben Qualitdt und mit
derselben Verbreitung wie im Wort se vorhanden.
Siidlich von dem Diphthonggebiet liegt der Typus le
vor, der ein genaues Gegenstiick im Dénischen hat.

Wigforss hat in Namn och Bygd 6 gezeigt, dass ein
gemeinaltnordisches ¢ in Stellung vor Vokal in der
ostnordischen, vorliterarischen Entwicklung é > z
nicht mitmachte sondern als ¢ fortbestand. Wenn der
folgende Vokal nicht wegfiel, entwickelte sich ein
solches é schon zu Beginn des 13. Jahrhunderts zu
7 im grossten Teil des schwedischen Sprachgebiets.

Eine FErscheinung, die in der wissenschaftlichen

Literatur nur fliichtig behandelt worden is%, ist der
Wegfall von a als zweite Komponente der Hiatus-
verbindung éa, z.B. in séa ‘sehen’ und prea(r) ‘drei’.
Der Wegfall ist schon in Handschriften aus dem 13.
Jahrhundert des Schonengesetzes und des dlteren
Vistgotagesetzes belegt. Anderseits besteht das ent-
sprechende -a¢ oft in nordostlicheren Queilen aus dem
14. Jahrhundert. {Siehe v.a. Kock, Svensk ljudhisto-
ria 5: 68 ff.).

Die Karten der Worter se und lie (von denen die
letztgenannte hier nicht dargestellt wird) zeigen, wie
sich zwel Sprachverdnderungen im stidschwedischen
Gebiet begegnen. Vom Nordosten kommt die Ent-
wicklung -éa > -ig, vom Sidwesten Wegfall von -
in der Hiatusverbindung -ée¢. Es ist wahrscheinlich,
dass eine ungestorte Entwicklung séa > sia die Linie
Laholm—Karlshamn hétte erreichen kénnen. So weit
ist die entsprechende Entwicklung in lie vorgedrun-
gen. (Der Nom. lie diirfte von den Cas. obl. und von
Zusammensetzungen abhiingig sein, der Ubergang
ist in der Form léa eingetreten.) Siidlich von der ge-
nannten Linie fehlen alle Spuren der Kntwicklung
- > -ia. Nordlich davon hatte der Wegfall von -a
aber die Linie Mo—Karlshamn schon vor dem Uber-
gang -éa > -ia erreicht. Nach diesem Ubergang ist
der Weglall weiter gegen Nordosten gedrungen. Das
durch den Wegfall von -a bewahrte ¢ wurde ven der
Diphthongierung betroffen.

In Vistergiotland haben die Diphthongformen des
Wortes se dieselbe Verbreitung wie die des Wortes
stem. Nordlich vom Diphthonggebie: ist in Vister-
gotland die Form se vorhanden. Der Wegfall von a
in séa trat hier vor dem Ubergang -4 > -ia ein.

Folgende relative Chronologie kann fiir Stidwest-
sméland aufgestellt werden:

1. Ubergang & > & in Wortern wo & nicht im Hiatus
stand.

2. Wegfall von -a in séa.

3. Ubergang von fortbestandenem -éo zur -ig im
Wort lie.

4. Diphthongierung von é.
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her lange d-Laut der neuschwedischen Reichs-
i J sprache ist sehr ungleichartigen Ursprungs. Von
wichtigeren Kategorien seien erwihnt: ¢ < aschw.
& < i-umgelautetem @ (vdpna, mdla, dring, ligre);
@ < aschw. @& < i-umgelautetem d (glddje, grds);
i@ < aschw. & < gemeinaltnord. & (fd, knd, hdr);
i < aschw. & < gemeinaltnord. é (dia, lisa); & < aschw.
(?)ee < a-gebrochenem é (fjdt).

In gewissen von den erwihnten Wortern ist in Stid-
schweden teils ein geographischer Wechsel Monoph-
thong : Diphthong, teils auch (in den Monophthong-
gebieten) ein geographischer Wechsel é : & vorhanden.

Die Probleme der siidschwedischen Entwicklungen
€ > &, & > ¢ und der Diphthongierung in Wértern,
die in irgendeiner Periode langes @ enthalten haben,
sind von einer Reihe Forscher beriihrt worden. Wig-
forss behandelt in einem Exkurs in SHF (154 ff.) die
dlteren &, & der schonischen Mundarten und ist
geneigt, eine von Ebbe Tuneld vorgelegte Hypothese
zu akzeptieren, dass sich alle schonischen e, die zu
einer gewissen Zeit lang waren, zu & entwickelten.
Hier wire die Entwicklung der stidschonischen Mund-
arten stehen geblieben, wihrend sich das neue nord-
schonische & zu einem Diphthong entwickelt hétte, der
mit dem Diphthong des &lteren & jedoch nicht zn-
sammenfiele. Nachdem er das Material griindlich
erortert hat, lisst Wigforss (S. 170) aber die Frage
eines allgemeinen nordschonischen Ubergangs & > &
offen. Die Hypothese Tunelds wird von G. Bergman
in der Arbeit Utvecklingen av samnordiskt ¢ i svenska
spraket (1921) akzeptiert.

Das nordschonische Diphthonggebiet der Worter
knd und ldse hingt geographisch mit entsprechenden
blekingischen und smalidndischen Gebieten zusam-
men. In seiner Arbeit Folkmalet i Listers hérad setzt
Swenning voraus, das der Diphthong in derartigen
Wortern. auf & zuriickgeht. Hedstrom legh in einem
Exkurs in SSFM (XLYV) dar, wie dlteres kurzes und
langes @ im siidlichen Smaland diphthongiert wird.
Swenning und Hedstrom nehmen dadurch indirekt
Abstand von Tunelds Annahme einer nordschonischen
Entwicklung & > € > Diphthong.

Wihrend noch Lech (Skédneméalens bjningslira 40;
1925) die Hypothese Tunelds fiir die nordschonische
Mundarten akzeptierte, weist Gosta Sjostedt im Auf-
satz Det norddstskdnska dialektomradet (ANF 59:
67; 1944) diesen Gedanken zuriick und behauptet
kategorisch, dass die Entwicklung in Nordschonen
& > ay verlaufen ist, jedoch ohne Darlegung der
Argumente.

Wihrend die sméalindische und westblekingische
Diphthongierung von e ausreichend wenn auch
schwer iiberblickbar durch Swenning und Hedstrém
behandelt worden sind, erfordern die Entwicklungen
von ¢& und & aller schonischen Mundarten eine
weitere Untersuchung.

Hier werden nur die Worter knd ‘Knie’ und dia
‘essen’ kartographisch dargestellt. Zum Vergleich
sind auch die Worter fd “Vieh’ und lisa ‘lesen’ unter-
sucht worden, und das Resultat sei hier erértert.

Das Wort knd wird im nordostlichen Schonen, in
ganz Blekinge und im siidostlichen Sméland diph-
thongiert. Das Produkt ist e, ag, a3 geworden. Nur
in einem kleinen Gebiet in Villand im nordéstlichen
Schonen liegt ein velarerer Diphthong ag vor. Ortlich
kommt in Smaland eine Monophthongvariante kng
vor, die, wie Hedstrom gezeigt hat, auf ein #lteres
knay u.é. zuriickgefiihrt werden kann. Nur scheinbar
wird das Diphthonggebict durch ein monophthongi-
sches kna-QGebiet geteilt. Die Form kne diirfte im mitt-
leren Blekinge die postdialektale Stufe reprasentieren.

Ausserhalb des angegebenen Diphthonggebiets liegh
sporadisch kne u.d. mit einem im Auslaut entstande-
pen Gleitlaut vor. Die Formen sind in der Regel auf
der Karte markiert, miissen aber historisch auf
andere Weise als die Formen des oben angegebenen
Diphthonggebiets beurteilt werden.

Die im nordéstlichen Sméaland und auf dem nérd-
lichsten Oland vorkommenden Formen kne und kng
diirften sekundiir aus kne entwickelt sein. Daneben
liegt kne nur in einem zusammenhéngenden Gebiet
im stidostlichen Schonen vor. (Es wird dabei von
einem einzigen, vielleicht unrichtigen Beispiel in
Nordwestschonen abgesehen.)
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Von dem Subst. fd, das in den Sammlungen des
Mundartforschungsinstituts auffallend selten vor-
kommt, verteilen sich Monophthong und Diphthong
ebenso wie im Subst. krd. Dagegen hat der e-Vokal
weitere Verbreitung bei fi, er kommt in ganz Sid-
schonen vor — siidlich von einer Linie, die vom siid-
lichsten Teil Harjagers im Westen zur Grenze zwi-
schen Albo und Gérds im Osten geht.

Die Waorter knd und fd enthielten gemeinaltnor-
disches ¢, die Worter dta ‘essen’ und lisa ‘lesen’
dagegen é. Das Verb dfa hat im wesentlichen dieselbe
Diphthongierung wie knd durchgemacht. (In Villand
kommt jedoch sporadisch eine velarere Variante vor.)
Auch im smaldndischen Monophthonggebiet folgen
sich knd und dte im wesentlichen.

Im westlichen Schonen weicht dta dagegen villig
von knd ab. Der e-Vokal kommt ndmlich nicht nur in
Siidostschonen sondern auch in ganz Westschonen, ja
sogar in Siidhalland vor. An der Grenze zwischen éda
und Diphthongformen kommt in Nordschonen oft
ein Typus @dae vor. Es ist nicht ganz klar, ob dieser
Typus dort genuin oder postdialektal ist.

Man bemerke einige Gstliche Reliktformen jeta mit
gebrochenem Vokal.

Der Inf. lisa (hier nicht dargestellt) hat ungefahr
denselben Wechsel zwischen Diphthongen, & und
@-Formen wie fd.

Kein Forscher hat angenommen, dass der gemein-
altnordische e-Vokal solcher Worter wie knd, fd,
dla und lise in Sudschweden unverdndert fortbe-
standen hat. Alle sprachgeschichtlichen Umstédnde
zeugen von vorliterarischen Ubergingen é > &
é > &. Die Karten gestatten eine relative Chronologie
der folgenden Entwicklungen.

Die beinahe villig identischen Diphthongierungen
der Worter knd, fi, dta, lisa setzen voraus, dass die
vier Wérter qualitativ und quantitativ gleichartige

Vokale zur Zeit der Diphthongierung gehabt haben.
Im Wort dgte kann eine besonders frithe Anlautdeh-
nung eingetreten sein, aber der Vokal des Wortes
ldsa ist zur Zeit der allgemeinen Dehnung der kur-
zen Wurzelsilben gedehnt worden. Dieses fithrt dazu,
dass die Diphthongierung der genannten Worter spé-
ter als die Silbendehnung eingetreten sein muss.
Diese Annahme wird durch das von Hedstrém vor-
gebrachte, sidsmaldndische Material bestatigt.

Mit aller Wahrscheinlichkeit hat der Vokal vor der
Diphthongierung die Qualitit @ gehabt. Ein Uber-
gang & > ¢ ist im Wort krd nur in Stidwestschonen
(und in den nordostlichsten Teilen des Untersuchungs-
gebiets) eingetreten und die diphthongischen Formen
dieses Wortes sind von monophthongischen! For-
men mit e-Vokal ganz umgeben. Vom dem Wort sdd
‘Getreide’, das in Teilen des Diphthonggebiets diph-
thongiert ist, liegen tiberhaupt keine schonischen e-
Formen vor.

Die Karten lassen vermuten, dass der Ubergang
@& > ¢ jinger als die Diphthongierung von ¢ und
davon wesensverschieden ist. Seine grosste Ver-
breitung hat er in Wértern mit gebrochenem Vokal,
z.B. fjat ‘Schritt’ und &lterem bizrgh ‘Berg’. Die
Grenze zwischen siidlichem fjed und nérdlichem fjeed,
fiet geht von Halmstad iiber Héssleholm zur Kiiste
zwischen Ahus und Sélvesborg und durchquert das
Diphthonggebiet. Der Brechungsdiphthong i ist vor
Diphthongierung geschiitzt gewesen und ist dann
von dem vom Siiden kommenden Ubergang @& > &
betroffen worden. Im Wort dfa scheint die Anlaut-
stellung die Entwicklung & > ¢ befirdert zu haben
aber diese ist nirgendwo ins Diphthonggebiet
eingedrungen, héchst wahrscheinlich weil die Diph-
thongierung vor dem Ubergang & > ¢ eintrat.

Warum die Entwicklung & > ¢ dieselbe Verbrei-
tung in lise und fd aber verschiedene Verbreitung in
fd und knd bekommen hat, gehért zu den immernoch
ungelosten Problemen der Entwicklung des élteren .
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In Waortern mit kurzem 4 in urspr. langer Wurzel-
silbe hat der Vokal als ¢ im nérdlichen Svealand
fortbestanden, wenn nicht besondere Faktoren eine
Offnung bewirkt haben. In siidlicheren Gebieten mit
einem wichtigen Zentrum in Vistergétland ist dage-
gen ein 7 geoffnet worden, wenn besondere Faktoren
eine Offnung nicht verhindert haben.

Grundlegend fiir das Studium der Entwicklung von
7 in Svealand und Teilen Goétalands ist Hesselmans
klassische Arbeit De korta vokalerna ¢ och y i sven-
skan (1909). Fir Goétaland geben die grossen mono-
graphischen Arbeiten von Wigforss, Lindroth, Hed-
strém, Gertrud Areskog, Swenning, Gotlind u.a. wert-
volle Beitrige. Man hat gefunden, dass die Offnung
des 7 in langer Wurzelsilbe von den umgebenden Kon-
sonanten geregelt wird, und dass verschiedene Worter
sehr ungleiche Bilder darbieten.

Der Wechsel zwischen fisk und fesk ‘Fisch’ in
Svealand und Gétaland ist von Wessén auf Karte 5
seiner Arbeit Vara folkmal sehr iibersichtlich dar-
gestellt. In den letzten Auflagen werden gewisse er-
ganzende Auskiinfte iiber schonische Verhéltnisse
hinzugefigt.

Bei der Darstellung der Karte 45 sind die im Pri-
méarmaterial vorliegenden Vokalzeichen fiir das ganze
Gebiet ausser Siidschonen beachtet worden. In Sud-
schonen hat das Primérmaterial die Formen fif und
fif oder (im Stidwesten) fisfs und fisfs. Der Wechsel
zwischen ¢ und % scheint hier nur von den verschie-
denen orthographischen Gewohnheiten der Hxploa-
toren abzuhédngen. Hine Darstellung des Wechsels
2 ~ 3 in diesem Gebiet wiirde ohne sprachliche Rele-
vanz sein. Im iibrigen Gebieten wird zwischen fisk,
fisk, fesk und fausk geschieden. Offenere Varianten
sind nicht vorhanden. Die Karte zeigt einen Wech-
sel von nicht allein sprachlicher Art in grossen Teilen
von Nordschonen und Ostblekinge. Entweder liegh
hier eine Latitiide der Aussprache vor, oder das
Phonem wird so realisiert, dass es nicht ohne weiteres
mit einem von den vorliegenden phonetischen Zeichen
wiedergegeben werden kann.

Die Offnung des Vokals im Wort fisk scheint von

einem aus Vistergftland kommenden Impuls ab-
hingig zu sein. Die Offnung kommt im nordéstlichen
Smaland und auf Oland nicht vor, und nur in be-
schrinktem Umfang hat sie Nordschonen und Blekinge
erreicht. Endlich liegt im siidlichen und mittleren
Halland ein Wechsel zwischen e und geschlosseneren
Vokalen vor.

Wie die Vokalttfnung von den umgebenden, be-
sonders mnachfolgenden Konsonanten abhiéngt, geht
aus einem Vergleich zwischen der Karte 45 und den
Karten 2—5 hervor.

Ein Problem, zu dessen Lésung die Karte des Wor-
tes fisk nur geringe Beitrige gibt, ist wie weit ¢ und ¢
verschiedene Phoneme symbolisieren. Man findet,
dass in gewissen Teilen von Smaland und Blekinge
ein Wechsel e : 2 in derselben Stellung einen Bedeu-
tungsunterschied hervorruft. Dieses gilt z.B. dem
Wortpaar slem ‘schlecht’: slom ‘Schleim’ in Blekinge.
Fisk gehort nicht zu einem derartigen Paar, aber es
sei erwihnt, dass das Wort pisk ‘Peitsche’ in grossen
Gebieten pisk heisst, wo fisk als fesk ausgesprochen
wird.

Wenn wir auch aus solchen Griinden annehmen
kénnen, das fesk ein anderes Phonem als fusk enthilt,
bleibt die Frage trotzdem unbeantwortet, wie der
Typus fisk in phonematischer Hinsicht beurteilt
werden soll. Es ist zuweilen schwierig, oder unmdog-
lich, phonologische und dialektgeographische Be-
trachtungsweisen zu vereinigen.

Der Inf. sitta ‘sitzen’ zeigt in Stidschweden Formen
auf, die nur in beschrinktem Masse auf dlteres
sitwe zuriickgefithrt werden kénnen. Die Karte kann
kurz so beschrieben werden:

Eine Form sifa kommt teils im norddstlichen Sma-
land und auf Nordésland, teils im ostlichen Blekinge
mit angrenzendem Teil Smélands und auf Siidoland
vor. In Ostblekinge wechselt sita mit sita und séta.
Die Typen séte und séda liegen in Nordschonen
(ausser dem westlichsten Teil), in Stidwestsmaland,
Siidhalland und in grossen Teilen von Blekinge vor.
Der Rest Smalands und der stlichste Teil des mitt-
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leren Hallands hat séfa. Der Hauptteil Hallands und
das westlichste Nordschonen hat séda. Im siidhal-
lindischen XKiistenland und in Nordwestschonen
wechselt jedoch séda mit sida, sida. Und in Siid-
schonen wechselt sida mit sida, sida mit einer geo-
graphischen Verteilung, die fiir urspriinglich kurz-
silbige Worter typisch ist. Bei der Darstellung wird
keine Riicksicht auf die Entwicklungen der unbeton-
ten Silbe genommen.

Pris. Ind. Sg. und Infinitiv stimmen in den aller-
meisten Mundarten iiberein. Das Prés. sitar entspricht
dem Inf. sita, das Pris. sédor dem Inf. séda u.s.w.
(Ausnahmen kommen jedoch vor, vgl. Wigforss SHF
3 und 20.) Vermutlich haben die zwei Formen einan-
der oft beeinflusst. Es muss voraussetzungslos ge-
priift werden, ob die mundartlichen Formen sich aus
dem Pris. sitr oder aus dem Inf. sitya regelméssig ent-
wickelt haben kénnen. Bei der kartographischen Dar-
stellung wurde der Infinitiv dem Prisens vorgezogen,
weil jene Form 6fter belegt ist.

Wigforss hat (SHF 20) vorgehoben, dass die Wort-
gruppe, die frithmittelalterlichen kurzen Vokal +--fza
enthielt, sich in den siidschwedischen Mundarten
uneinheitlich entwickelt hat, und dass das ¢ des Infini-
tivs kaum auf lautregelméssigem Weg entfernt worden
ist. Nebst dem Material, das Wigforss in diesem Zusam-
menhang anfithrt, sei hier besonders auf die Karte des
Wortes brotjas (Lindqvist, Sydvist-Sverige i sprak-
geografisk belysning 2: 30) hingewiesen. Dieses Wort
hat -4j- oder daraus entwickelte Lautverbindungen in
grossen Teilen Siidwestschwedens behalten, wahrend
g nur im &stlichen Smaland und auf Oland durchge-
hends geschwunden ist.

Den Zusammenhang zwischen den Présensformen
und den Infinitivformen haben nicht nur Wigforss
sondern auch Hedstrom (SSFM 29, 36, 380) und
Landtmanson (Viastergétlands folkmal 3:65) be-
merkt.

Die haltindischen Formen séda, sida will Wigforss

fiir urspriinglich unbetont halten. Die Erklirung
Wigforss® ist nicht vollig iiberzeugend, seine Beobach-
tung, dass das Verb sitfa oft unbetont ist, ist jedoch
unzweifelhaft richtig.

In der Tat zeigt der Vergleich mit der Karte 49 (P
fotter), dass sich alle vorliegenden Formen des Pris.
Ind. Sg. aus dlterem sitr entwickelt haben konnen.
Grosse Parallelitdt herrscht nicht nur zwischen den
verschiedenen Quantitéiitstypen sondern auch zwi-
schen ihrer Ausbreitung. Die grossten Abweichungen
gind vorhanden in Siidwestsmaland, das grob be-
zeichnet fét:er aber se:ta, se:ter hat, und in Teilen
Hallands, die fot:er aber sed:a, sed:er haben. (Jedoch
kommt auch fod:er in Halland vor.) Die Typen sifa,
sita, séta konnen nach regelmiissig entstandenen For-
men sitor, sitor, sétar analogisch gebildet sein. Vor
Kongonantengruppe oder langem Konsonanten hat
sich 7 in den meisten smaléndischen Mundarten gedfi-
net, vgl. die Karte 45 (fisk) mit Kommentar. In
dem hallindischen Typus sédor hat Lenisierung vor
der Dehnung des Konsonanten stattgefunden. Man
muss also mit besonderer Schwachtonentwicklung
in Halland und Westschonen nicht rechnen, aber
der nordhallindische Unterschied féfer : sed:er be-
kommt eine einfache Erkldrung, wenn man annimmf,
dass die Konsonantendehnung in sifr in unbetonter
Stellung verzogert wurde.

In Siidwestsmaland wiirde sifga Formen wie *séfja
oder *séfja lautregelméssig ergeben haben. Vielleicht
sind die Formen séia, sétor einem Wechselspiel zwi-
schen *séfjo und *séfor entsprungen. Das Wort fotter
hat dort kurzen Vokal. Die nordschonischen Formen
séda, sédor kénnen dagegen auf eine regelmissige
Entwicklung von sitr beruhen, da fétter in Nord-
schonen fédor, fddsr heisst. In kleineren Gebieten kann
sétor jedoch regelméssig entstanden sein.’

Mit diesen Erklirungenn wird also dem Prés. Ind.
Sg. grossere Bedeutung als friiher fiir die Entstehung
des Infinitivs beigemessen.
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B ei der Darstellung des Wortes vidja “Weidengerte’
ist Apokope durch besondere Symbole markiert
worden. Dagegen ist keine Riicksicht auf qualitative
Entwicklungen der unbetonten Silbe genommen. Das
Graphem j der Legende bezeichnet auch die Graphe-
me 7 und z des Primirmaterials, und dasd) der Legende
entspricht sowohl djy als auch ¢z. Die Bezeichnung
gz kommt besonders in dem schonischen Primér-
material vor.

Das Wort vidja wird im siidlichen Schonen nicht
verwendet. Dort kommen statt dessen Formen eines
Wortes vor, das frithmittelalterlich viker ausgesproch-
en worden sein muss. Entsprechende mundartliche
Formen sind u.a. vi{gzor, vigra und vr. (Vgl. Olson,
De appellativa substantivens bildning i fornsvenskan
304, Lidén, Namn och Bygd 9: 4, 8, Brondum-Nielsen
GDG § 158). Dieses Wort ist in ganz Schonen und in
anstossenden Teilen von Blekinge und Halland belegt.

Worter des Typus widje behandelt Hesselman in
der Arbeit De korta vokalerna ¢ och y i svenskan (S.
116 f£.). Er weist dort nach, dass der Vokal der Stamm-
silbe im nordlichen Svealand als 4 auftritt, wihrend
er siidlich davon in eiibergegangen ist. In Vistergot-
land kommt ¢-Vokalismus im nordostlichen Teil der
Provinz, e (oder ¢) in den anderen Teilen vor. (Got-
lind, Vistergotlands folkmal 1: 141 und Karte 26.)
Die westgotischen Formen sind vija, bzw. veja vejja
w.d.; der dentale Spirant ist weggefallen.

Tir sowohl Vastergiotland als auch Smaéaland hat
man bemerkt, dass die Worter vidja och smedjo
‘Schmiede’ (<< vidhia, smidhia), nicht vollig identische
Bilder darbieten. (Siehe dariiber auch Hedstrom
SSKFM 26 f.) Das Wort smedjo, das hier nicht be-
handelt wird, ist in Siidschweden in grossem Um-
fang vom Subst. smed ‘Smied’ beeinflusst.

Die grosse Scheidelinie der siidschwedischen Karte
des Wortes wvidja liuft zwischen Formen mit fort-
bestehendem und weggefallenem Dental. Der Dental
hat sich siidwestlich von einer schwach gebogenen
Linie Varberg—Sélvesborg zu Klusil entwickelt.
Im nérdlichen und mittleren Schonen kommt neben
dem Typus védja auch ein Typus véga vor, In Schonen

diirfte dieser Typus als eine Hyperkorrektion her-
vorgewachsen sein. Das Wort ek heisst z.B. eg, 29 im
noérdlichen Schonen und egz, igz siidlich davon (Karte
24). Das Wort vidjo kann auch von dem oben genann-
ten viker beeinflusst sein, das im norddstlichen Scho-
nen wvégor, und siidlicher vidzor heisst. Als Resultat
einer Hyperkorrektion sind auch die in Albo vor-
kommenden Formen viga und viga zu beurteilen.

In dem Gebiet, wo der Dental geblieben ist, diirfte
zuerst eine Entwicklung zu védja stattgefunden haben.
Ortlich ist dann eine Kiirzung des Vokals eingetreten,
wobei das Resultat in der Regel e, in Siidschonen aber
¢ oder sogar » geworden ist. (Man bemerke, dass eine
phonematische Opposition é : i in Stidschonen nicht
vorhanden ist und dass sich der vordere, kurze, unge-
rundete, gesehlossene Vokal als ¢ oder + manifestiert.)
Im nordéstlichen Schonen hat eine Metathesis statt-
finden kénnen, wobei sich der Vokal gesfinet hat und
das Resultat vesda u.d. geworden ist.

In dem Gebiet, wo der Dental weggefallen ist,
scheint die Entwicklung zuerst véja ergeben zu haben.
Im ostlichen Blekinge mit dem angrenzenden Teil
Smalands ist j in gewissem Umfang von g ersetzt wor-
den. Dieses ist in Teilen des Gebiets eingetreten, wo
sich postvokalisches 3 lautregelmissig zu g entwickelt
hat.

Im nordéstlichen Smaland — in dem Gebiet wo
iibergang a > 2 in unbetonter Silbe eingetreten ist —
ist j weggefallen und das Schlussprodukt ist vés ge-
worden. Hier ebenso wie in anderen peripheren Teilen
Smalands, auf Oland und in Blekinge hat auch eine
quantitative Umgestaltung stattfinden koénnen, wo-
bei der Vokal gekiirzt und der Konsonant ‘gedehnt
worden ist. In Verbindung damit ist der Vokal oft
gebffnet worden, zuweilen bis zu a4 oder a. Am wei-
testen ist die Offnung des Vokals in Blekinge und im
siidwestlichen Smaland gegangen. Offnung des Vo-
kals hat an einigen Orten auch ohne vorausgehende
Kiirzung des Vokals stattfinden kénnen.

An einigen Orten in Smaland und Blekinge ist via
notiert worden. Diese Form ist nicht das Ergebnis
einer ungestdrten mundartlichen Entwicklung eines
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frithmittelalterlichen widhia, sonden diirfte dadurch
entstanden sein, dass sich ein aus der Reichssprache
spit eingekommenes vidjo dem mundartlichen Laut-
system angepasst hat.

Das Wort hona ‘Henne’ enthilt zweifelsohne ein
altnordisches langes ¢. Die urgermanische Form
diirfte *honion- gewesen sein.

Im noérdlichen Schonen, éstlichen Sméland und im
Hauptteil von Blekinge wird das Wort hgna, also mit
langem, geschlossenem 6 ausgesprochen. Lautge-
schichtlich kann diese Form sehr wohl gerade auf
frithmittelalterliches hgna zuriickgehen. In Halland,
Westsmaland und Teilen von Oland kommen in der
Regel lange d-Laute mit offeneren Qualitéten vor:
8, &, 8, . Offenes 6 liegt auch sporadisch an einigen
Orten in Blekinge och Nordschonen vor. In Sid-
schonen kommt hyna u.i. in geographischem Wechsel
mit hypna u.d. vor.

Bei der kartographischen Darstellung ist keine
Riicksicht auf die Entwicklungen der unbetonten
Silbe genommen worden.

Areskoug nimmt (Studier dver sydostskanska folk-
mal 1:201f) an, dass &dlteres -gn- in Stidschonen
friith zu -gn- gekiirzt und das Wort dabei kurzsilbig
wurde und dass dann in Siidschonen -gn- und -gn-
zusammengefallen sind. Auf dem jetzigen Standpunks
der Forschung steht dieser Annahme nichts im Wege.

Das hallindische und westsmaldndische Gebiet mit
offenen 6-Vokalen hingt unmittelbar mit einem std-
und mittelwestgotischen Gebiet mit denselben Vokal-
qualititen zusammen. Offenes 6 liegt in diesem Wort
auch in Bohuslin vor.

Die Vokaloffnung kénnte in zwei Weisen entstan-
den sein: entweder durch quantitative Stérungen oder
durch qualitative Verdnderung vor kurzem n. Meh-
rere Forscher wie A. Kock, A. Noreen und J. Bren-
dum-Nielsen haben angenommen, dass die altnordi-
schen Sprachen sowohl kakuminales als dentales n
besassen. Fiir die schwedischen Mundarten haben u.a.
Lindroth (Olands folkmal 1: 244) und Gétlind (Véster-
goétlands folkmal 2: 66 ff.) dieser These beigestimmt.

Zetterholm hat in seiner Arbeit Om supradentala ock
kakuminala %-ljud i nordiska sprik (Sv. landsm.
B 37) die Theorie bestritten, dass supradentaler und
kakuminaler n-Laut, welcher dlterem, kurzem, post-
vokalischem = entspricht, frither weit ausserhalb
desjenigen norrlindischen Gebiets verbreitet war, wo
er nocht heute wohlbekannt ist. Hiergegen hat Got-
lind (a.a.0.) gezeigt, das supradentales n in Wortern
wie fdn, fina, hona, hona, lakan(e), Levene, mon, mong,
sina, tena, dn, dn in Vistergttland als Relikt vor-
kommt.

Der Gedanke, dass ein kakuminales » ein voraus-
gehendes 6 hat 6ffnen konnen, wird dadurch gestiitzt,
dass sich 6 vor kakuminalem I oft 6ffnet. Dagegen
scheinen keine Beweise fiir quantitative Stdrungen
stidschonischer Art in den Gebieten mit offenen 6-
Varianten vorzuliegen.

Die Offnung von 6 in Wértern wie hona ist nicht
ohne theoretisches Interesse. In manchen Mundarten
sind die offenen &-Vokale positionelle §-Varianten.
In gewissen Mundarten ist die Offnung (und die be-
gleitende Velarisierung) so weit fortgeschritten, dass
der offene 6-Vokal mit dem Vokal zusammengefallen
ist, der durch Dehnung eines dlteren kurzen o ent-
standen ist und der als g, 8, 5 und ¢ realisiert werden
kann. Man kann sagen, dass hdna aus streng syn-
chronischem Gesichtspunkt das eine von den beiden
o-Phonemen der betreffenden Mundarten enthélt.
(Das andere o-Phonem dieser Mundarten wird in der
Regel durch einen o-haltigen Laut realisiert.) Aus
historischem Gesichtspunkt enthilt es naturlich einen
6-Vokal, aus phonetischem einen mehr oder weniger
d-haltigen Laut.

Mit der Entwicklung des frithmittelalterlichen
Plurals fgir ‘Fiisse’ ist im siidschwedischen Ge-
biet eine Reihe Probleme verbunden. Iaiese gelten der
quantitativen Entwicklung, der Lenisierung des ¢
und der qualitativen Entwicklung des Vokals. Die
Probleme hingen mit dem Einschub des Svarabhak-
tivokals intim zusammen.
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Anfangs wird von den qualitativen Abstufungen des
d-Vokals abgesehen werden; er wird schematisch mit
6 bezeichnet. Die Typen, die dann vorliegen, konnen
fo:ter, foter, fo:der und fod:er geschrieben werden.
Dazu kommen die siidschonischen Formen fydor,
fpdor uw.d. mit einer fiir urspriinglich kurzsilbige
Wéorter charakteristischen Verbreitung.

Der Typus fét:er kommt in beinahe ganz Smaland,
auf Oland, im mittleren und ostlichen Blekinge und
im nordlichen Halland bis zu einer Grenzzone in der
Gegend von Falkenberg vor. Siidhalland und das
westlichste Schonen haben fid:er. Nordlich der Linie
Barsebéck-Brésarp kommt fé:der im Hauptteil Scho-
nens und im westlichen Blekinge vor. In einer Grenz-
giirtel zwischen den Gebieten fiir fo:der und fot:er
liegt die Form fé:ter in Brakne in Blekinge und in den
stidlichsten Teilen von Allbo und Sunnerbo in Smé-
land vor.

Der Typus fot:er kann durch eine Kiirzung des
Vokals mit gleichzeitiger Dehnung des Konsonanten
und Einschub des Svarabhaktivokals restlos erklért
werden. Diese Erkldrung fithrt mit sich die Annahme,
dass die Verschiebung der Quarntitdt in Nordhalland
dlter als die Lenisierung sein muss.

Der siidhallindische und westschonische Typus
fod:er kénnte durch eine Entwicklung fatr > foder >
fod:er mit einer verhaltnisméssig spiaten Verschiebung
der Quantitédt in einer d-Verbindung entstanden sein.
(Vgl. den Kommentar der Karte 52.) Die allgemeine
Entwicklung -4d- > -odd- scheint aber auf ein we-
sentlich kleineres Gebiet als dasjenige beschrinkt zu
sein, wo der Typus féd:er vorkommt.

Eine einheitliche Erklarung fiir das ganze stidschwe-
dische Gebiet erreicht man mit der Annahme, dass
samtliche hier dargestellte Mundarten eine Entwick-
lung fétr > fstr durchgemacht haben und dass diese
letztere Form allen siidschwedischen mundartlichen
Formen zugrunde liegt. Aus fétr kann sich smalindi-
sches, 6lindische§, ostblekingisches und nordhalléin-
disches fof:er durch eine Dehnung des Konsonanten

entwickelt haben, die in Nordhalland &lter als die
Lenisierung sein muss. Aus fair kann féd:er durch eine
westliche Dehnung des Konsonanten entstanden sein,
die jiinger als die Lenisierung ist. Fdd:er kann also
eine Stufe fidr durchgemacht haben und aus fiir
kénnen sowohl fé:der und fé:ter als auch die besonders
siidschonischen Formen fipdar und fidar entstanden
sein.

Die Frage, ob Formen mit offenen &-Vokalen
(9, & etec.) in gewissen Mundarten auf unumgelautete
mittelalterliche Formen zuriickgehen kénnen, haben
w.a. Sandstrém (Studier 6ver utvecklingen av fsv.
¢ och 4 13), Lindroth (O1Folkm. 1: 325) und Janzén
(Studier Over substantivet i bohuslinskan 277 ff.)
behandelt. Wiahrend Sandstrém und Lindroth mit
unumgelauteten Formen rechnen, lisst Janzén die
Frage offen.

In der Tat diirfte es nicht notwendig sein, unumge-
lautete Formen irgendwo im stidschwedischen Mund-
arten vorauszusetzen. Das Wort féffer hat in manchen
Mundarten offene 6-Vokale, die nicht auf édlteres ¢
zuriickgehen konnen, die aber offener als ,normale®
0-Produkte der betreffenden Mundarten sind, und es
ist natiirlich, dass diese 6-Vokale in einigen Mundar-
ten mit dem 6-haltigen o-Phonem haben zusammenfal-
len kénnen. (Vgl. oben den Kommentar der Karte 48.)

Vielleicht ist die Offnung des 6-Vokals schon bei der
oben angenommenen Kiirzung des Vokals eingetre-
ten. Die nordostschonische Form fédar kann nimlich
nicht auf ein dlteres fédor, wohl aber auf ein altscho-
nisches *fotr zuriickgehen.

Die Dehnung des Konsonanten in Wortern wie
fotter, getter wird von E. Olsson in ‘Svenska studier
tillignade Gustaf Cederschold’ (1914) behandelt.
Olsson will die quantitative Verschiebung féter > fot-
fer in der schwedischen Reichssprache in den Anfang
des 16. Jahrhunderts verlegen. Nichts widerspricht
der Annahme, dass die Kiirzung des Vokals frither in
Stidschweden als im mittelschwedischen Sprachgebiet
eingetreten ist.
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Die Lautentwicklungen des Wortes trdska ‘dre-
schen’ sind fiir eine grosse Gruppe Worter nicht
reprisentativ. Parallel damit haben sich eigentlich
nur troskel ‘Schwelle’ und #roskel ‘Bleuel’ entwickelt.
Dagegen bietet froska mehrere stratigraphische und
lautgeschichtliche Probleme dar. Bei der Darstellung
des Wortes werden hier die Entwicklungen der
schwachtonigen Silbe nicht beachtet.

Ein frithmittelalterliches prysk(< )a bat in Teilen des
Untersuchungsgebiets teils eine Offnung y > o, teils
Metathesis durchgemacht. Ausserdem hat eine Ent-
wicklung p- > ¢- iiberall stattgefunden.

Metathesis ist in ganz Schonen und angrenzenden
Teilen von Halland, Smaland und Blekinge einge-
treten. Diese schonische Metathesis hidngt geogra-
phisch mit einer entsprechenden Entwicklung im aller-
grossten Teil Danemarks (Bennike-Kristensen, Kort
over de danske Folkemaal, Karte 89) und in Nord-
deutschland (Deutscher Sprachatlas, die Karten
117—120) zusammen.

Im schonischen Metathesisgebiet haben Sonder-
entwicklungen von térska stattgefunden. (Der Typus
torska kommt nur spérlich an der Grenze gegen For-
men ohne Metathesis vor und es ist zweifelhaft, ob
diese Form eine ununterbrochene Tradition repréisen-
tiert.) Folgende Entwicklungen sind besonders zu
bemerken.

Vor r ist der Vokal zu kurzen o oder — im nord-
dstlichen Schonen und westlichen Blekinge — daraus
entstandenem a iibergegangen. Im sogenannten Vo-
kalisierungsgebiet kann das r vokalisiert werden. Im
sitdostlichsten Schonen unterbleibt der Ubergang zuo.

Die Entwicklung 6 > o vor r bewirkt, dass die
Stammsilbe des Wortes irdska mit den Subst. torsk
‘Dorsch’ im Hauptteil Schonens zusammenfillt. Aus-
nahmen bilden Teile von Siidschonen. Im siidostlich-
sten Schonen heisst das Verb t3ja. Diese Form deutet
auf Wegfall von r vor dem Ubergang 6 > o aber nach
einer Entwicklung térska > torfa, das heisst, dass
der Ubergang rsk > rf élter als der Ubergang 6 > o
sein kann.

Im siidostschonischen Binnenland liegt eine Form
torfa vor, die nebst dem dort vorkommenden torf
‘Dorsch’ eine Entwicklung sk > § nach -or- zeigt. Es
ist theoretisch moglich, dass sich torfo aus torfa
(< torska) entwickelt hat. Die Form torf ‘Dorsch’
zeigh aber, dass eine Entwicklung -orsk > -orf jeden-
falls hat vorkommen kénnen. Der u.a. in Frosta und
Firs vorliegende Typus t0ja kénnte theoretisch so-
wohl auf orfa als auch auf toska zuriickgehen. Paral-
lelen zur letzteren Phase einer eventuellen Entwick-
lung térska > torska > toska > tofa scheinen jedoch
zu fehlen.

Es ist wahrscheinlich, dass der Typus f0fa eine
grossere Verbreitung im siidwestlichen Schonen ge-
habt hat als die Karte zeigt. Es ist zwar nicht wahr-
scheinlich, dass das ganze siidwestschonische Gebiet
frither die Form tofa gehabt hat, aber in gewissen
Teilgebieten diirfte toska ein genuineres tdfa ersetzt
haben.

Im siidwestlichen Schonen hat sich foska sonst aus
torska durch Wegfall von r in einer Verbindung von
drei Konsonanten entwickelt. (Uber diesen Wegfall
siehe Ingers, Studier 6ver det sydvistskanska dialekt-
omriadet 256.) Nordwestschonen, das von diesem
Wegfall nicht betroffen wurde, hat torska uw.d. Die
nordostschonischen Formen toska, taska u.d. zeigen
regelmaéssig Vokalisierung oder Wegfall von r.

Das Priteritum des Verbs.troska heisst trask u.a.
im grossten Teilen von Blekinge, Halland und Smé-
land und auf Oland. Metathesisformen wie task, tarsk,
tarf kommen aber in den Gebieten vor, wo Metathesis
des Infinitivs vorliegt.

Metathesis von postkonsonantischem  und folgen-
dem Vokal kommt sehr unregelmissig vor, und jedes
Wort mit solcher Umstellung bietet in der Regel sein
eigenes Bild dar. Wenn die verschiedenen Hauptfor-
men des Verbs fréska, trotz den verschiedenen Vokal-
qualititen, dasselbe Bild der Metathesis darbieten,
muss dieses von Systemzwang innerhalb der Haupt-
formen, nicht nur von parallelen Lautentwicklungen
abhéngen.
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Das Wort tycke ‘diinken’ bietet ein ziemlich ein-
faches Bild dar. Ein nordostliches Gebiet mit der
Form tyka lisst sich abgrenzen, und im norddstlichen
Schonen und westlichen Blekinge liegt ein Gebiet mit
derselben Form vor. In Siidschonen wird das Wort
tgpfsa u.d. ausgesprochen. Mit Ausnahme einiger
westschonischen Belege mit typka und tyka liegen sonst
nur Formen wie tdka, tdka u.d. vor.

Bei der Darstellung sind die Schwéchungen der
unbetonten Silbe nicht beriicksichtigt worden.

Die siidschonische Affrikata -fs ist eine weichende
Mundarterscheinung. Die Karte zeigt, dass Affrikata
bis zur Umgegend von Landskrona vorgekommen ist.
Das in den Gerichtskreisen Harjager und Rénneberg
vorliegende typka hat in gewissem Umfang ein dlteres
typfsa ersetzt. Die siidschonische Affrizierung ist in
dem Kommentar der Karte 24 behandelt worden.

Der Hauptteil des siidschwedischen Gebietes hat
drei kurze, gerundete, vordere Vokalphoneme, y, é
und w«, die als y (~ ) o (~ v, 8) und w realisiert wer-
den. Diese werden in der Regel voneinander und von
anderen Phonemen getrennt; jedoch kdnnen gewisse
Varianten des 6-Phonems mit Varianten eines o-Pho-
nems ortlich zusammenfallen. )

Anders verhilt es sich in Siidschonen. Dort ent-
spricht den drei nordlicheren Phonemen ein einziges
Phonem, das eine Spannweite o-y--y-u hat. Diese
Trage hat Ake Hansson in einem kurzen aber sehr
wichtigen Aufsatz in Svenska landsmal 1964 be-
bandelt. Er zeigt u.a., dass ein freier Wechsel
w ~ 1y in O. Ingelstad herrscht, wihrend » dort eine
positionelle Variante ist, die nur vor gewissen Palata-
len vorkommt.

Dieses bedeutet, dass eine Opposition zwischen den
Vokalen in einerseits soit ‘siisses’ und r6if ‘rotes’,

anderseits syt ‘gendht’ und nyft ‘neues’ im Hauptteil
des Untersuchungsgebiets besteht. In Siidschonen
fallen die Vokale der Wirter s und ritt mit denen
der Worter nyita ‘Nutzen’ und fytle ‘diinkte’ zusam-
men. Dieses Produkt des Zusammenfalls liegt auch in
Wortern wie tunn “‘diinn” und lust ‘Lust’ vor. (In Std-
schonen bleibt der Vokal lang in Wortern wie syit
und nyit.)

Auf diese zwei Systeme soll der betonte Vokal des
Wortes iycka projiziert werden. In Mundarten mit
deutlich auseinandergehaltenen y- und é6-Phonemen
realisiert er das y-Phonem im norddstlichen Sméaland
und auf dem nérdlichen Oland, in Nordostschonen
und Westblekinge und endlich in einem geringeren
pordwestschonischen Gebiet. In den anderen Mundar-
ten nordlich von dem siidschonischen Gebiet realisiert
er das ¢-Phonem. Und in Siidschonen realisiert er
das einzige vorkommende vordere, gerundete kurze
Vokalphonem.

Es ist zu bemerken, dass ¢ in den siidschonischen
Aufzeichnungen denselben Laut wie v, d.h. ein u-hal-
tiges y oft bezeichnet. Das Zeichen y ist besonders
von éinem Explorator verwendet worden, wihrend
andere siidschonische Exploratoren ¢ vorziehen.
Noérdlicher wird 3 fiir einen offenen y-Laut ohne
u-Halt gebraucht.

Die wenigen siidschonischen Belege mit g-Zeichen
liegen vereinzelt und diirften nur individuelle Varian-
ten der Aussprache oder individuelle orthographische
Eigenheiten der Iixploratoren vertreten.

Die Spannweite des kurzen y-Phonems ist 3-y-0y.
Das kurze 6-Phonem wird im aligemeinen als geschlos-
senes 6 (o) realisiert, jedoch kommen offenere Varian-
ten (o, 5) auf Oland und im ostlichen Blekinge, spo-
radisch auch in anderen Mundarten vor.
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52. Adj. rutten ‘faul’.
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roten

roden
ryden (i)
réden
rydan (u, y)

& raten (s, 0, 6) °

& raten (g, 0, 9) o rodan

e raden (@, 0, @) & roten

S ruten o ruden

© rdten (g, o) & rauten

® rdden (8, 6) Teoh, 9~E




Die Karte des Wortes rutten ‘faul’ zeigt die Ent-
wicklung von /¢ zwischen Dentalen — r kann
hier als Dental betrachtet werden — in einer Silbe,
der ein unbetontes ¢ folgt. Worter, die /0 + ¢ ent-
halten, sind von einer Reihe Forscher untersucht
worden, unter denen Hesselman, Wigforss, Sand-
strom, Tydén, Hedstrom und Benson erwihnt seien.
Wichtige Beitrige zum Verstindnis der Sonderent-
wicklungen zwischen Dentalen haben auch Palmér
und Areskoug geliefert. Die Erklirung der Karte,
die hier gegeben wird, ist eine Synthese der Ergeb-
nisse der verschiedenen Forscher.

Ein siidwestschonisches Gebiet lisst sich abgren-
zen, in dem das Wort rdden u.d. ausgesprochen wird.
Daran schliessen sich einige westschonische Kiisten-
kirchspiele mit der Aussprache r¢den an. Die Formen
dieses Gebiets diirften gerade auf ein frithmittelalter-
liches rétin zuriickgehen. Vgl. auch dén. rddden.

Ein westliches Gebiet, das Nord- und Mittelhal-
land und Teile von Westsméland umfasst, ldsst sich
auch unterscheiden. Dort ist die Aussprache riden,
ratan w.d. In Vistergotland ist r3tan die gewShnlichste
Form. Man darf annehmen, dass auch diese west-
schwedischen Formen aus frithmittelalterlichem rctin
enstanden sind.

In den iibrigen Gebieten diirften die vorkommen-
den Formen in der Regel auf eine frithmittelalterliche
Form riitin zuriickgehen. Es ldsst sich denken, dass
die mittelalterliche Form rdtin etwas weiter ver-
breitet war, als die Karte andeutet. Die heutigen
Belege des Typus riten uw.d. im mittleren und ost-
lichen Smaland gehen jedoch kaum auf frithmittelal-
liches rotin zuriick. Vielmehr sind sie Ergebnisse
jiingerer Vokaloffnungen nach r-.

Der Typus réden im nérdlichen Schonen, im stid-
lichen Halland und in grossen Teilen von Blekinge
beruht auf einer mittelalterlichen Palatalisierung von
u zwischen Dentalen. Diese Palatalisierung hat auch
die siidostschonischen Formen rypden, rypden, ruden
etc. herbeigefiihrt. -

Areskoug hat in Studier 6ver sydostskanska folk-
mal I bewiesen, dass die Konsonantenlinge der ur-

spriinglich kurzsilbigen Wérter in den siidschonischen
Mundarten sekundér ist. Bei der Dehnung der kurz-
silbigen Worter, die ein palatalisiertes % enthielten,
entstand ein langes 7, und dieser Vokal fiel mit
keinen in diesen Mundarten vorhandenen langen
Vokalen zusammen. Dagegen kam ein kurzes y( ~ 1y, 1)
in urspriinglich langsilbigen Wortern vor, und Worter
wie ripden wurden in quantitativer Hinsicht von der
letztgenannten Wortkategorie attrahiert. (Eine Aus-
nahme bilden Worter, die wegfallendes d enthielten.
Die mittelalterlichen Worter sid ‘Suppe’ und lidin
‘haarig’ entwickelten sich bei Wegfall des dentalen
Spiranten zu sg, lgen. Anders Areskoug, der a.a.O.
altschonische Formen sodh und lodhin hinter sg und
lgem unrichtig zu spiiren sucht.)

In Nordschonen mit angrenzenden Gegenden fiel
das palatalisierte und gedehnte » mit dem é&lteren
langen, geschlossenen é-Laut der betreffenden Mund-
arten zusammen.

Die nordwestschonischen kurzvokalischen Formen
miissen anders als die siidschonischen Formen beur-
teilt werden. Wigforss hat in der Arbeit De korta
rotstavelserna i skanemalen gezeigt, dass eine Kiir-
zung von urspr. € und g vor d < ¢ in Verbindung mib
Dehnung des Konsonanten im nordwestlichen Scho-
nen eintritt, und dass in diesem Gebiet in derselben
Stellung auch kurze ¢, 6 und (in einem kleineren
Gebiet) ¢ in urspr. kurzsilbigen Wértern vorkommt,
die einst 4, ¥ und unpalatalisiertes % enthalten ha-
ben. Kiirzung ist jedoch nicht in den Worten fjit
(fred) ‘Schritt’ und sdte (séde) “Sitz’ eingetreten, in
denen sich é zundchst aus @& entwickelt hat. (Vgl
den Kommentar zu den Karten 43—44.) Wigforss
rechnet fiir das nordwestliche Schonen ganz richtig
mit Kiirzungen &€ > é, § > 8, 4 > 4 vor d < ¢, die
nach der Silbendehnung aber vor dem Ubergang
& > & eingetreten sind. Es ist zu bemerken, dass die
gekiirzten Vokale wesentlich denselben Offnungsgrad
haben.

Die Form ritden ist im nordwestlichen Schonen nur
von einem siidschonischen Explorator (Per Larsson)
notiert worden. Dieser schreibt im Gerichtskreis Bjire
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® dbtar (s, 9)
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53. Subst. dotter
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durchgingig -ud-, wo andere Exploratoren -od- notiert
haben. Der Typus -ud- ist in Siidschonen wohl
belegt.

Von dem Wort dotter “Tochter’ liegen vier Typen
vor. Drei von diesen zeigen dieselben quantita-
tiven Entwicklungen, werden aber voneinander durch
verschiedene Vokalqualitdten getrennt. Die vier Typen
werden hier etwas schematisch als dotar, dotor, dstar,
und dypfor bezeichnet. Sémtliche Formen sind aus
einem frithmittelalterlichen dofter entwickelt.

Die mundartliche Form dofor ist identisch mit der
reichssprachlichen Form. Darum ist diese Form auf
die Karte nicht eingetragen, wenn sie neben anderen
Formen im Primédrmaterial vorliegt. Von dieser Regel
wird nur da abgewichen, wo dotor mit doter wechselt.
Wenn doter mit irgend einer anderen Form wechselt,
werden beide Formen markiert.

Die Formen dotar und détsr deuten auf einem dotter
zuriick, das durch Vokalkirzung vor intervokali-
schem, langem ¢ entstanden ist. (Das Wort hat den
Gravisakzent und der unbetonte Vokal ist urspriing-
lich.) Der kurze Vokal hat sich in qualitativer
Hinsicht pach den Regeln entwickelt, die fiir die

Entwicklung des kurzen o in langen Wurzelsilben
gelten.

Der siidostschonische Typus dylor deutet zunéchst
auf ein ditter zuriick. Diese Form hat aus dotter durch
eine Vokalkiirzung entstehen kdnnen, die jiinger ist
als diejenige, wodurch sich ddtter in anderen Mundar-
ten zu dditer entwickelt hat. Die Entwicklung 6 > 4
ist von Axel Kock, Svensk ljudhistoria 2: 169 ff. be-
handelt worden. Vgl. auch Benson, Blekingska dia-
lektstudier 1: 101.

Die Form dotar ist im Ostlichen Teil des Unter-
suchungsgebiets durch Kiirzung des Konsonanten
entstanden. Zu einem gewissen Grade dirfte die
Form doter zu der Sprache der héheren Klassen ge-
hort haben. So erklirt man am einfachsten, warum
diese Form auch in Halland und Schonen vorkom-
men kann. In diesen Provinzen wiirde der Konsonant
ndmlich im Falle einer frithen Konsonantenkiirzung
an der Lenisierung teilgenommen haben. Weniger
wahrscheinlich ist eine eventuelle Annahme, dass
das Wort in diesen (Gegenden die {iberlange Quantitit
fakultativ ziemlich lange behalten hat. Wahrschein-
lich hat sich djter mit Stiitze der ortlichen Reichs-
sprache wihrend der letzten Periode der klassischen
Mundarten verbreitet.
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